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INSTRUKCJA MONTAZU

1. Sprawdz czy tasma nie jest uszkodzona. W przypadku
montazu kilku rolek tasmy upewnij sig, czy wszystkie odcinki
posiadaja tg sama barwe $wiatta.

2. Oczys¢ oraz osusz powierzchnie montazu tasmy, odklej
tasme 3M z tytu tasmy oraz przyklej tasme na powierzchnie
montazu. Upewnij sig, ze tasma dobrze przylega do
powierzchni. Tasmy nalezy montowac¢ sie w profilach alumi-
niowych lub na innych metalowych powierzchniach.

3. Podtgcz zasilanie do tasmy LED. Moc zasilacza do tasm
LED powinna by¢ przewymiarowana o 10% w stosunku do
maksymalnej mocy tasmy.

Dodatkowe warunki montazu tasmy:

1. Tasme mozna przecinac tylko w wyznaczonych miejscach
2. Zabronione jest instalowanie na powierzchniach o ostrych
krawedziach oraz zginanie tasmy pod ostrym katem

3. Tasma LED nie jest przeznaczona do montazu zewnetrz-
nego.

4. Temperatura przechowywania od +5°C do +30°C, tempera-
tura otoczenia podczas pracy -20°C do +40°C

5. Tasma powinna by¢ montowana w miejscach, gdzie istnie-
je dobra cyrkulacja powietrza.

6. Tasma podczas $wiecenia powinna by¢ rozwinieta, nie
dopuszcza si¢ podtgczania tasmy pozostajacej na rolce.

7. Przy instalacji tamy LED o poborze wyzszym niz 5W/

mb nalezy wykonac¢ zasilanie obustronne w celu uniknigcia
rézni¢ w $wieceniu miedzy poczatkiem i koricem tasmy. W
przypadku zasilania jednostronnego nie zaleca si¢ stosowa-
nia dtuzszych niz 5m odcinkéw potaczonych szeregowo.

8. W przypadku uszkodzenia tasmy nie demontowac bez
zgody producenta.

9. Okresy gwarancji na poszczegdlne modele tasm LED
znajduje si¢ w Ogélnych Warunkach Gwarancji (OWG)
umieszczonej na stronie producenta.

Zgodnie z przepisami UE zabronione jest umieszczanie facznie
z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go
do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg
sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Mogg Paristwo przyczy-
niac sie do ochrony srodowiska!

EII INSTALLATION INSTRUCTION

1.Check if the LED strip is not damaged. If installing strips
from several reels, make sure that all sections are of the
same colour.

2. Clean and dry the surface where LED strip will be installed.
Remove 3M tape from the underside of the strip and attach
the strip to the installation surface. Make sure that the LED
strip adheres well to the surface. LED strips should be instal-
led in aluminium profiles or on other metal surfaces.

3. Connect power supply to the LED strip. The output of the
power supply unit should be 10% higher than the maximum
power of the LED strip.

Other installation conditions:

1. Cut the LED strip only in marked points.

2. Do not install the LED strip on surfaces with sharp edges.
Do not bend it at a sharp angle.

3. Not suitable for outdoor installation.

4. Store at temperatures from +5°C to +30°C. Operating
temperature from -20°C do +40°C.

5. The LED strip should be installed in areas with proper
ventilation.

6. While in use, the LED strip must be unreeled. Do not
connect while on reel.

7. When installing LED strips with power consumption
exceeding 5W per metre, two-sided power supply is required
to avoid differences in light intensity between both strip
ends. When using one-sided power supply, installing sections
longer than 5m connected in series is not recommended.

8. In case of damage, do not remove the LED strip without
manufacturer’s consent.

9. The warranty periods for individual models of LED strips
can be found in the General Warranty Conditions (GTC) on
the manufacturer's website.

Pursuant to EU regulations, it is forbidden to dispose of used
equipment marked with the symbol of a crossed-out bin with
standard municipal waste. The user, to dispose of electronic and
electrical equipment, is obliged to return it to a waste equipment
collection point. There are no hazardous components in the
equipment that have a particularly negative impact on the
environment and human health. You can contribute to the
protection of the environment!

EE BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Priifen Sie, ob das Band nicht beschédigt ist. Bei der Mon-
tage von mehreren Béndern sollte sich vergewissert werden,
ob alle Teile denselben Farbton besitzen.
2. Die Montageoberfldche des Bandes reinigen und trocken-
reiben, das Band 3M von der Riickseite abziehen und das
Band auf die Montageoberfldche kleben. Es muss sicherge-
stellt werden, dass das Band gut an der Oberflache haftet.
LED-Streifen sollten in Aluminiumprofilen oder auf anderen
Metalloberfldchen installiert werden.
3. Stromversorgung an das LED-Band anschlieBen. Die Le-
istung der Stromversorgung zum LED-Band muss um 10%
hoher sein als die maximale Leistung des Bandes.

atzli i bei der
1. Das Band darf nur an den vorgegebenen Stellen durchge-
schnitten werden.
2. Das Band darf nicht auf Oberflachen mit scharfen Kanten
angebracht werden und nicht scharf geknickt werden.
3. LED-Band ist nicht fiir die AuBenmontage bestimmt.
4. Lagertemperatur von +5°C bis +30°C, Umgebungstempera-
tur bei der Arbeit -20°C bis +40°C
5. Das Band muss an Orten montiert werden, an denen eine
gute Luftzirkulation besteht.
6. Wahrend des Leuchtens muss das Band ausgewickelt sein,
ein Anschluss des Bandes in der Rolle ist unzuléssig.
7. Falls ein LED-Bandes mit einem Energieverbrauch von iiber
5W/Ifm installiert wird, sollte eine beidseitige Stromversor-
gung ausgefiihrt werden, um eine unterschiedliche Leuchtin-
tensitdt am Anfang und Ende des Bandes zu vermeiden. Bei
einseitiger Stromversorgung empfiehlt es sich, nicht mehr als
5m an LED-Abschnitten zu verbinden.
8. Bei Beschadigung des Bandes darf das Band nicht ohne

Zustimmung des Produzenten demontiert werden.

9. Die Garantiezeiten fiir einzelne Modelle von LED-Streifen
finden Sie in den Allgemeinen Garantiebedingungen (AGB)
auf der Website des Herstellers.

Gemal den EU-Vorschriften ist es verboten, Altgerate, die mit
dem Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne gekennze-
ichnet sind, zusammen mit anderem Abfall zu entsorgen. Ein
Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate entsorgen
machte, ist verpflichtet, diese bei einer Sammelstelle fiir
Altgerate abzugeben. Die Gerate enthalten keine gefahrlichen
Bestandteile, die die Umwelt und die menschliche Gesundheit
besonders negativ beeinflussen. Sie konnen zum Schutz der
Umwelt beitragen!

MONTAZNi NAVOD

1. Zkontrolujte, zda pas neni poskozen. Pfi montazi nékolika
kotouti pasu se ujistéte, ze viechny Useky maji stejnou
barvu svétla.

2. Povrch montaze pasu oCistéte a osuste, odlepte pasku
3M ze zadni strany pasu a piilepte pas na povrch montaze.
Ujistéte se, ze pas dobie pfiléha k povrchu. LED pasky by
mély byt instalovany do hlinikovych profili nebo na jiné
kovové povrchy.

3. KLED pdsu pripojte napdjeni. Vykon adaptéru k LED pastim
musi byt predimenzovan o 10 % vici maximalnimu vykonu
pasu.

Dalsi podminky montaze pasu:

1. Pas mlzete prestfihnout pouze v oznatenych mistech.

2. Pas nemontujte na povrchy s ostrymi hranami a neohybej-
te pod ostrym thlem.

3. LED pds neni uréen pro montaz venku.

4. Teplota uskladnéni od +5 °C do +30 °C, okolni teplota pfi
pouzivéani -20 °C az +40 °C.

5. Pas montujte na mista, kde je dobr cirkulace vzduchu.

6. Pas musi byt pfi sviceni rozvinuty, nepfipojujte svinuty pas.
7. Pfi montazi LED pasu s prikonem nad 5 W/bm provedte
oboustranné napéjeni, abyste zabranili rozdilu svitivosti na
zacétku a konci pasu. Pfi jednostranném napdjeni nepo-
uzivejte Useky delsi nez 5 m se sériovym zapojenim.

8. Pokud se pas poskodi, nedemontuijte jej bez souhlasu
vyrobce.

9. Zaruéni Ihlty pro jednotlivé modely LED pasek naleznete
ve V$eobecnych zéruénich podminkach (GTC) na webovych
strankach vyrobce.

Podle predpisti EU je opotrebené zafizeni oznacené symbolem
preskrtnutého kose zakdzano vyhazovat s béznym odpadem.
Uzivatel, ktery chce odstranit elektrické a elektronickeé zafizeni, je
povinen ho odevzdat na shérém misté opotfebenych zarizeni.
Zarizeni neobsahuje nebezpecné soucdsti se zvlast nepfiznivymi
Ucinky na zivotni prostredi a lidské zdravi. Mzete prispét k
ochrané zivotniho prostredi!

L3 nAvop Na MoNTAZ

1. Na zaciatku sa uistite, Ze LED paska nie je poskodena.

V pripade montaze LED z viacerych kotucov sa uistite, ze
vSetky kusy maju taku istd farbu svetla.

2. Ocistite a osuste montdznu plochu pasky, odlepte ochran-
ny pasik 3M vzadu LED pésky a nalepte pasku na montdznu
plochu. Uistite sa, Ze paska riadne prilieha k montéznej plo-
che. LED pasky by sa mali indtalovat do hlinikovych profilov
alebo na iné kovové povrchy.

3. Napojte LED pasku na elektrinu. Vykon sietového napéjaca
pre LED pésky by mal byt v&&si oproti maximalnemu vykonu
pasky 0 10%.

VedIajSie podmienky montaze:

1. Pasku mézete strihat len na oznagenych miestach.

2. LED pésku nesmiete instalovat na plochéch s ostrym
okrajom a zohnut tak, aby vznikol ostry uhol.

3. LED péska nie je uréend na montdz v exteriéri.

4. Teplota skladovania je +5°C az +30°C, teplota prostredia
pocas prevadzky je -20°C az +40°C

5. LED pasku montujte na miestach, na ktorych dobre pradi
vzduch.

6. LED péska by mala byt po¢as svietenia rozvinutd. Nesmie-
te napojit na elektrinu LED pasku, ktord je navinuta na kotdé.
7.V pripade montaze LED pasky so spotrebou nad 5W/bm,
napojte ju na elektrinu s oboch stran, aby ste tym predisli
pripadnym rozdielom intenzity svietenia na zaciatku a na
konci pasky. V pripade napojenia na elektrinu len jednej
strany odporticame pouzitie kusov s dizkou do 5m so
sériovym zapojenim.

8.V pripade poskodenia LED pasky nedemontujte pasku bez
zjavného sthlasu vyrobcu.

9. Zarucné doby pre jednotlivé modely LED pasov najdete

vo Véeobecnych zaru¢nych podmienkach (GTC) na webovej
stranke vyrobcu.

V zmysle predpisov EU je zakézané likvidovat spolu s ostatnym
odpadom pouzité zariadenie, ktoré je oznacené symbolom
preskrtnutého ko$a. Pouzivatel, ktory sa chce zbavit elektronic-
kych a elektrickych zariadeni, je povinny ich odovzdat na zber-
nom mieste pre pouZzité zariadenia. V zariadeni sa nenachadzaju
Ziadne nebezpecné komponenty, ktoré majui obzviast negativny
vplyv na Zivotné prostredie a [udské zdravie. MoZete prispiet k
ochrane Zivotného prostredia!

U revszereLes uTasiTas

1. Ellenérizze, hogy a szalag nem sériilt-e. Tobb tekercsnyi
szalag felszerelése estén bizonyosodjon meg réla, hogy az
0Osszes szakasz azonos szinli fényt bocséjt-e ki.

2. Tisztitsa és széritsa meg a felliletet, amelyre a szalag kerill,
szedje le a 3M ragasztészalagot a szalag hétuljardl, és ra-
gassza fel a szalagot a felszerelési feliiletre. Bizonyosodjon
meg réla, hogy a szalag 6l tapad a feliilethez. A LED csikokat
aluminium profilokba vagy mas fémfeliiletekre kell felszerelni.
3. Csatlakoztassa az dramellatast a LED szalaghoz. A LED
szalag adapter teljesitménye 10%-kal kell meghaladja a sza-
lag maximlis teljesitményét.

A szalag ésének tovabbi koriilményei:

1. A szalagot csak a kijelolt helyeken szabad elvagni

2. Tilos a szalagot éles peremi feliiletekre felszerelni, vala-
mint éles szégben meghajlitani

3. ALED szalag nem kiiltéri felszerelésre késziilt

4. Térolasi hémérséklet +5°C és +30°C kozt, a kornyezeti hémér-
séklet a munkavégzés sordn -20°C és +40°C kozt kell legyen

5. A szalagot olyan helyre kell felszerelni, ahol biztositott a
levegd j6 dramlasa.

6. A szalag vilgitas kézben széttekert allapotban kell legyen,
a feltekert allapotu szalag dram alé helyezése nem megen-

gedett.

7. 5W/mb-ndl nagyobb &ramf Ii LED szalag

esetén kétoldali dramellatas kialakitasa sziikséges, elkeriilen-
d6 a fényerbeli kiilonbséget a szalag eleje és vége kozt.
Egyoldali dramellatds esetén nem ajanlott 5 m-nél hosszabb,
sorba kotott szakaszok hasznalata.

8. A szalagot sériilése esetén a gyarté beleegyezése nélkiil
nem szabad leszerelni.

9. Az egyes LED-csikokkal kapcsolatos garanciaidéket a
gyérté webhelyén az Altaldnos jétéllasi feltételek (GTC) tar-
talmazzak.

Az EU eléirasainak megfeleléen tilos az athuzott kuka
szimbolummal ellatott eszkozok hulladékait més hulladékokkal
egyditt artalmatlanitani. Az elektronikus és elektromos beren-
dezéseket kidobni kivand felhaszndlé koteles azokat elhasznalt
berendezések gy(jjtéhelyére vinni. A berendezésben nincsenek
olyan veszélyes dsszetevok, amelyek kiilondsen negativ
hatéssal lennének a kdmyezetre és az emberi egészségre. Ondk
hozzéjérulhatnak a kornyezet védelméhez!

m OAHFIEZ ETKATAZTAIHZ
1. BeBawOeite OTL n Tawia dev eival kateotpappévn. e
TIEPIMTWON EYKATAOTAONG TIEPLOCOTEPWY PWTOTAVLWY,
BeBawwBeite OTL OAA Ta TPAPATA €XOUV TO 610 Xpwpa
PWTLOHOL.
2. KaBapioTe Kat OTEYVWOTE TNV EMPAVEL TOTIOBETNONG
NG tawiag, EekoAnoTe v Tawia 3M amnd To miow pépog
NG AUTOKOAANTNG Tawiag kat KOANAOTe TV pwToTawvia
TNV empavela TonobETong. BeBaiwbeite otL n tawia
TpookoANATal kaka oty empavela. Ot Awpideg LED
TIPEMEL va TonoBeToOVTaL 08 TPOPIA aAouptviou ) oe AAAEG
HETAAAIKEG ETUPAVELEG.
3. ZuvbeaTe Tnv mapoyn pevpatog otnv Tawia LED. H tox0g
TOU TPOPOSOTIKOU TwV PwToTawiwy LED Ba mpénet va
unepPaivel katd 10% tnv péytotn woxL TnG Tawiag.
MpGcBETOL 6pOL EYKATACTACTG TNG PWTOTAVIAG:
1. MropeiTe va KOBETE TNV TaWia HOVO 0TA UTIOSEIKVUOHEVA
onpeia.
2. AayopeleTal n eYKATAOTAON 08 EMUPAVELEG HiE ALXUNPES
Adkpeg KaBwg Kat To umod o&eia ywvia Aoylopa/ondotyo g
Tawiag.
3. H tawia LED &ev mpoopiletal yia eykatactacn o€
£EWTEPLKOUG XWPOUG.
4. H Beppokpacia anobrKevuong Kupaivetat ano +5°C pexpt
+30°C, n Beppokpacia mepBAAAOVTOG KaTA TNV Aettoupyia
Tipénet va eivat petagy -20°C kat +40°C.
5. H pwtotawia 6a mpémnel va eykabiotatal og PEpn pe
Kkahr KukAogopia Tou agpa.
6. H tawia mpénet va eivat TApwG EETUALYpEVN OTav
PpwTiZel, amayopeVeETAl N OLVdEON Kal EvepyoToinon
NG tawiag 6tav oAOKANPN 1 TUAPA QUTAG TIAPApEVOLV
TUALYpéva.
7. Kata v eykatdotaon tawiag LED pe katavaAwon
peyaAOTepn amd 5W/mb, mpémet va yivetat Suthn
Tpoodocia (6§ aUPOTEPWY TAEUPWY), WOTE  va
anopeLyoVTaL SLAPOPEG OTOV  QWTIOHO peTagh NG
apyng Kat TG dakpng Tng tawiag. e TepimTwon povhg
Tpoodooiag (arod Tnv pia MAeupd), dev ouviotatat n xprion
TAWLWV ouvEEdEPEVWY OE OELpd (OLVEXOHEVA) HE MAKOG
HEYAAUTEPO TwV 5 pETpa.

8. e mepintwon PAARNG NG Tawiag, va pnv yivetal
aneykatdotaor) tng dixwg Tnv adela Tou KATAoKELATTH).
9. Oumepiodol eyydnong yla Hepovwpeva HoviEAa Awpidwv
LED Bpiokovtat otoug evikoug Opoug Eyyonong (GTC)
OTOV (OTOTOTIO TOU KATACKELATTH.
ZUp@Wva e Toug Kavoviopolg tng EE, amayopevetatn
anoépELYn TOL XPNOLUOTOLNHEVOL EEOTIALCHOL Hadl Pe GA
anoppippata, Ta oroia Gepouvy To SUPBOAO VOGS laypapévoy
kadou. O xproTng, Tov eTUBLPEL va artaAhayel ard NAEKTPOVIKO
Kat NAEKTPLKS EEOTMOPO, UTOXPEOUTAL VA TOV ETUOTPEWEL OE
onpeio CUANOYAG AMOPPLUKATWY. AEV UTTAPXOULVY ETUKIVOLVA
£€APTAPATA OTOV EEOTMOHO TIOL VA EXOLV IBLAITEPA APVNTIKES
ETUWTTWOELG OTO TEPLRANNOV Kat TV avBpuwrivn uyeia.
Mropeite va cUPBAAETE OTnV TPOCTAGLA TOL TEEPIBAAAOVTOG!

INSTRUGOES DE MONTAGEM

1. Verifique se a fita ndo estd danificada. Se varios rolos de
fita estiverem instalados, verifique se todas as se¢bes tém a
mesma coloragéo de luz.

2. Limpe e seque a superficie de instalagéo da fita, descole
afita adesiva 3M da parte de tras da fita e cole a fita na
superficie de instalaggo. Certifique-se de que a fita tenha

se aderido bem a superficie. As tiras de LED devem ser
instaladas em perfis de aluminio ou em outras superficies
metalicas.

3. Conecte a fonte de alimentag&o a fita de LED. A fonte de
alimentag&o das fitas de LED deve ser superdimensionada
em 10% em relag&o a poténcia maxima da fita.

Condigo dicionais de instalagao da fita:

1. Afita pode ser cortada apenas nos locais designados

2. E proibido instala-la em superficies com bordas afiadas e
dobrar a fita em um angulo agudo

3. Afita de LED n&o foi projetada para instalagGes externas.
4. Temperatura de armazenamento de +5°C a +30°C, tempe-
ratura ambiente durante a operag&o de -20°C a +40°C

5. Afita deve ser instalada em locais onde haja uma boa
circulag&o de ar.

6. Afita deve ser desenrolada quando estiver acesa. E
proibido conectar a fita que restar no rolo.

7. Ao instalar uma fita de LED com um consumo superior a
5W/mb, utilize uma fonte de alimentag&o de ambos os lados
para evitar diferengas na iluminagéo entre o inicio e o final
da fita. No caso de uma fonte de alimentag&o unilateral, ndo
é recomendado usar seges maiores que 5m conectadas
em série.

8. Se a fita for danificada, ndo a desmonte sem o consenti-
mento do fabricante.

9. Os periodos de garantia para modelos individuais de fitas
de LED podem ser encontrados nas Condigdes Gerais de
Garantia (GTC) no site do fabricante.

De acordo com os regulamentos da UE, € proibido descartar o
equipamento usado junto com outros residuos, marcados com
o simbolo de uma lixeira cruzada. O utilizador, que pretenda
desfazer-se de equipamentos eletronicos e elétricos, obriga-se a
devolvé-los a um ponto de recolha de residuos de equipamentos.
N&o ha componentes perigosos no equipamento que tenham um
impacto particularmente negativo no meio ambiente e na satide
humana. Vocé pode contribuir para a protegéo do meio ambiente!

m INSTRUGOES DE MONTAGEM

1. Provjerite je li traka ostec¢ena. Ako Zelite montirati nekoliko
traka, provjerite imaju li svi odjeljci istu boju svjetlosti.

2. Ocistite i osusite povr§inu za montiranje trake, odvojite
3M traku sa straznje strane trake i zaljepite je na montaznu
povrsinu. Pazite da se traka dobro prianja na povrSinu. LED
trake trebaju biti ugradene u aluminijske profile ili na druge
metalne povrsine.

3. Prikljucite napajanje na LED traku. Napajanje LED traka tre-
ba biti uve¢ano za 10% u odnosu na maksimalnu snagu trake.
Dodatni uvjeti za montaZu trake:

1. Traka se moZe rezati samo na odredenim mjestima.

2. Zabranjeno je instalirati na povrsine s ostrim rubovima i
savijanje trake pod ostrim kutom.

3. LED traka nije namijenjena za vanjsku montazu.

4. Temperatura skladistenja od +5 °C do +30 °C, temperatura
okoline tijekom rada od -20 °C do +40 °C.

5. Traka treba biti instalirana na mjestima s dobrom cirkula-
cijom zraka.

6. Traka se treba odmotati tijekom osvjetljenja, nije dopusteno
spajati savijenu traku.

7. Kod postavljanja LED trake s potro$njom ve¢om od 5W
/ d/m potrebno je izvrsiti dvostrano napajanje kako bi se
izbjegle razlike u osvjetljenju izmedu pocetka i kraja trake. U
slucaju jednostranog napajanja, ne preporucuje se koristenje
sekcija duljih od 5 m u serijskoj vezi.

8. Ako je traka ostecena, ne demontirajte je bez pristanka
proizvodaca.

9. Jamstveni rokovi za pojedine modele LED traka nalaze
se u Opéim jamstvenim uvjetima (GTC) na web mjestu pro-
izvodaca.

Sukladno propisima EU, nije dozvoljeno odlaganje otpada s
oznakom prekrizene kante za otpatke skupa sa drugim otpadom.
Korisnik, koji se Zeli rijesiti elektronicke i elektri¢ne opreme, duzan
ju je vratiti na sabirno mjesto za otpadnu opremu. U opremi nema
opasnih komponenti koje imaju posebno negativan utjecaj na
okoli§ i zdravlje ljudi. MoZete i vi utjecati na zastitu okolisa!

RU| WHCTpyKuMA MoHTaXa

1. MpoBepuTb, He NOBPeXAeHa N NeHTa. B cnyyae

YCTaHOBKM HECKOJIbKWX PY/IOHOB JIEHTbI, yBeaUTHCS, YTO

BCe OTPe3KM MMEIOT OMHaKOBbIN LIBET CBeTa.

2. OUNCTUTb U OCYLLINTL MOBEPXHOCTb YCTAHOBKM NIEHTbI,

OTKNEWTb NIeHTy 3M C3a/W NIeHTbI U NPUKNENTb NEHTY Ha

NOBEPXHOCTb YCTaHOBKM. Y6eAUTLCS, YTO NIeHTa NIOTHO

ripuneraet K noBepxHOCTU. CBETOAMOAHbIE NIEHTbI JOMKHbI

6bITb YCTAHOB/EHbI B a/OMUHUEBbIX NPOGUAAX UK Ha

FPYTUX METaIMYECKMX MOBEPXHOCTSIX.

3. MoakntounTb dneKTponuTaHue K neHte LED. MowHocTb

MCTOYHMKa NUTaHMA K NeHTam LED flofkHa MMeTb 3anac B

10% MO OTHOLUIEHMIO K MaKCUMasIbHOW MOLLIHOCTM NIEHTbI.
y y NeHTbI:

1. JIeHTy MOXHO pa3pe3aTb TOJbKO B OrpefieNieHHbIX

MecTax.

2. 3anpelLeHo YCTaHaB/IMBaTb SIEHTY Ha NOBEPXHOCTY C

OCTPbIMM KPasMU 1 CLINGATL NIEHTY NOA OCTPLIM YTTIOM.

3. JleHTa LED He npefHa3Ha4eHa Ans BHELLHEro MOHTaxa.

4. Temnepatypa xpaHeHusi oT +5°C go +30°C, TeMnepatypa

oKpyxatoLLeit cpefipl oT 20°C go +40°C.

5. leHTy cnepyeT ycTaHaBnMBaTh B MeCTax C XopoLuei

UMpKynaLmen Bo3ayxa.

6. JleHTa BO Bpems pPaBoTbl JO/MKHa BbITb Pa3BepHYTa, He

J10MyCKaeTCs NOAK/IOYEHME IEHTbI B PYJIOHe.

7. Npu ycTaHoBKe NeHTbl LED ¢ pacxofoM SHeprum Bbille

5B/M.n. cneayeT BbINOHUTb 1BYXCTOPOHHEE MOAKITIOYeHe

BO M36eXaHNe Pasnnymil B UHTEHCUBHOCTY CBEYeHMs!

B Hauarie 1 KOHLie /IeHTbl. B cry4ae 0HOCTOpOHHero

NOAK/IIOYEHNS He PEKOMEH/IYeTCs UCNOMb30BaHNe

OTPe3KOB 6osiee 5 M, NOAKIIIOHEHHbIX NOC/IeA0BaTeNbHO.

8. CpoKw rapaHTWu Ans OTAENbHbIX MOAenein

CBETOAMOAHbIX IEHT MOXHO HaitTH B OBLLNMX FrapaHTIiHbIX

ycnosusix (GTC) Ha Be6-caiiTe NPOM3BOAUTENS.

CornacHo nonoxexusm EC ncnonbaosaHHoe 060pyaoBaHme,

0603Ha4eHHOE CYIMBOIIOM NEPEHEPKHYTOrO MYCOPHOTO GaKa,

3anpeLLeHo BbIGpacbiBaTb BMECTE C APYTMMU OTXOAaMM.

Monb3aoBaTenb, XenaroLLyii N36aBNUTLCS OT ANIEKTPOHHOTO

1 3NEKTPUYECKOrO 060PYA0BaHWs, 06513aH CAaTh ero B

MYHKT NPYEma 1CroNb30BaHHOrO 060pyAoBaHMs. B npubope

OTCYTCTBYHOT OMacHble 3/1IEMEHTbI, OKa3blBaroLme ocofo

HeraTMBHOE BO3AEVICTBME Ha OKPYXKatOLLYHO Cpefly 1 300poBbe

yesioBeka. Bbl MOXeTe BHECTU CBOW BK/1AZ, B 3aLLMTY

OKpy>atoLLeit cpeapi!

EE INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Verificati dacd banda nu este deteriorata. Daca sunt
instalate mai multe rulouri de bands, asigurati-va c& toate
sectiunile au aceeasi culoare a luminii.

2. Curatati si uscati suprafata de montare a benzii, desfaceti
banda 3M de pe spatele benzii si lipiti banda pe suprafata
de montare. Asigurati-va ca banda adera bine la suprafata.
Benzile cu LED-uri trebuie instalate in profile de aluminiu sau
pe alte suprafete metalice.

3. Conectati sursa de alimentare la banda LED. Alimentarea
cu energie a benzilor LED ar trebui sa fie supradimensionata
cu 10% in raport cu puterea maxima a benzii.

Conditii suplimentare de instalare a benzii:

1. Banda poate fi tiiatd numai in locurile desemnate

2. Este interzisa instalarea pe suprafete cu muchii ascutite
s-au indoirea benzii la un unghi ascutit

3. Banda LED nu este destinata montarii externe.

4. Temperatura de depozitare de la + 5 °C la + 30 ° C, tempe-
ratura ambianta in timpul lucrarilor -20 ° C pana la+40° C

5. Banda trebuie instalat in locuri unde exista o circulatie
buna a aerului.

6. Banda trebuie s3 fie derulata in timpul iluminérii, este
interzisa conectarea benzii rimase pe role.

7. Atunci cand instalati banda cu LED-uri cu un consum

mai mare de 5 W / mb, trebuie facuta o sursa de alimentare
bidirectionala pentru a evita diferentele de iluminare dintre
inceputul si sfarsitul benzii. in cazul unei surse de alimentare
cu sens unic, nu se recomanda utilizarea sectiunilor mai
lungi de 5 m, conectate in serie.

8. Dacd centura este deterioratd, nu o dezasamblati fara
consimtamantul producétorului.

9. Perioadele de garantie pentru modele individuale de benzi
cu LED-uri pot fi gésite in Conditiile generale de garantie
(GTC) de pe site-ul web al producatorului.



Tn conformitate cu reglementérile UE, este interzisa eliminarea
deseurilor de echipamente etichetate cu simbolul cosului de
gunoi cu roti impreund cu alte deseuri. Daca doriti s aruncati
echipamentele electronice si electrice, sunteti obligat s& le duceti
la un punct de colectare a echipamentelor uzate. Echipamentul
nu contine componente periculoase care ar avea un impact
deosebit de negativ asupra mediului si sénatatii umane. Puteti
contribui la protectia mediului!

m IHCTPYKLLIA 3 MOHTAXKY

1. MepeBipTe, YN He MOLUKOAXEHWIA CBITNOAIOAHNIA
CTpiuKa. SIKLLO BCTAHOBMHOETE CTPIUKM 3 AEKiNbKOX 606iH,
nepeKoHaiTecs, Lo BCi AiNAHKN OAHOTO KObOPY.

2. OYMCTiTb | BUCYLLITb MOBEPXHIO, Ha AIKY GyAe
BCTaHOB/EHO CBITNOAIOAHY CTPiYKy. Buaanitb cTpiuky 3M
3 HMKHBOI CTOPOHW CTPIYKM Ta NPUKPINITh il 0 MOBEPXHi.
MepekoHaiTecs, Lo CBITNOAIOAHA CTPiYKa fo6pe npunsrae
A0 noBepxHi. CBITNOAIOAHI CTPIYKM CNij BCTAHOBNIOBATU B
antoMiHieBi Npodini a6o Ha iHLWWX MeTaneBKx NOBEPXHSIX.
3. NiAKNIoYITL XXMBNEHHS A0 CBITNOAIOAHOI CTPIYKN.

Buixiz 610Ka XKMBNEHHS NOBUHEH 6yTu Ha 10% BuLLe 3a
MaKCcuMasbHy NMOTYXHICTb CBITNIOAIOAHOI CTPIYKU.

IHLWi yMOBY BCTaHOBNEHHA:

1. PixTe CBITNOAJOAHY CTPIUKY JINLLE B MO3HAYEHNX TOUKaX.
2. He BCTaHOBAIOWTE CBITNOAIOAHY CTPIUKY Ha NOBEPXHI 3
roCTpUMM KpasMu. He BUrMHalTe ii N, rocTpUM KyToM.

3. HenpupaaTtHWii ANs 30BHILLUHBOrO BCTAHOB/EHHS.

4. 36epiraiiTe Npu Temnepatypax Big +5°C Ao +30°C.
Po6oua Temnepatypa Bif, -20°C go +40°C.

5. CBiTnogjofHy CTPiuKy Cnifj BCTaHOBJIOBATU B
NPUMILLEHHSAX 3 HANIEXKHOIK BEHTUNALIEIO.

6. Mif, yac BUKOPUCTaHHSA CBITIOAIOAHY CTPIYKY Cif
PO3ropHyTU. He nigxntovaiiTe, AKLIO BOHA Ha 6O6IHI.

7. Tpn BCTaHOBIEHHi CBITOAJOAHMUX CTPIYOK 3
CMOXWBAHOIO NOTYXXHICTIO NoHag, 5 BT Ha MeTp, NoTpi6HO
[IBOCTOPOHHE XMB/IEHHSA [N YHUKHEHHS! Pi3HULL

B SICKPaBOCTi CBiT/1a Mi>k 060Ma KiHLIIMU CTPIYKK.

IMpY BUKOPUCTaHHI OAHOCTOPOHHBOTO XKUBIIEHHS! He
PEeKOMEHIYETLCA BCTAHOB/IOBATM AiNAHKM 0BLUE 5
METPIB, NiAKIOYEHI B MOCNIAOBHI NaHLtor.

8.'Y BUNaaKy NOLKOMKEHHS He BuAansaiTe CBITNOAIOAHY
CTPiuKy 6€3 3roan BUPOGHMKa.

9. TepMiHu rapaHTii 4ns OKpeMux Mogieneli CBITNOA0AHUX
CTPIYOK MOXHa 3HaITW B 3araibHuX yMoBax rapaHTii (3YT)
Ha Be6-caiTi BUPOGHWKa.

3riaHo 3 Npasunamu EC 3a60pOHEHO BIAKVAATY BKOPUCTaHE
0611a/iHaHHS), MO3HaYEHE CUMBO/IOM NEPEKPECIIEHOTO
CMITHIKa CTaHAAPTHM KOMYHasIbHIM CMITTsIM. KopucTyBay,
LLO6 BUKMHYTY €71EKTPOHHE Ta eNeKTpU4HE 06M1aHaHHs,
3060B'5i3aHI NOBEPHYTY MOr0 A0 NYHKTY 360py 06nafHaHHs
ANS1 BUBE3EHHS BIAXOZIB. B 061aAHaHH Hemae HeGeaneqHIx
KOMTOHEHTIB, 5IKi MalOTb OCOBINBO HEraTVBHUIA BI/WB Ha
HaBKO/MLLHE CepefloBYLLIE Ta 3710POB'S NIKOANHM. BY MOxeTe
CMPUSITY 3aXMCTY HABKOMLLHBOTO CepeoBUiLial

IRENGIMO INSTRUKCIJA

1. Patikrinkite, ar LED juosta néra pazeista. Jei jrengiate
juostas is keliy ritiniy, jsitikinkite, kad visos sekcijos yra to
paties spalvos.

2. Valykite ir dZiovinkite pavirsiy, kur bus jrengiama LED
juosta. Nuimkite 3M lipni juostele i$ juostos apacios ir
pritvirtinkite juostg prie jrengimo pavirsiaus. sitikinkite, kad
LED juosta gerai prilimpa prie pavir§iaus. LED juostas reikéty
montuoti aliuminio profiluose arba ant kity metaliniy pavirsiy.
3. Prijunkite maitinima prie LED juostos. Maitinimo bloko
iséjimo galia turéty biti 10% didesné nei maksimali LED
juostos galia.

Kitos jrengimo salygos:

1. Pjaukite LED juostg tik pazymétuose taskuose.

2. Nevirsykite LED juostos ant pavirsiy su astriomis krasto-
mis. Nevyniokite jos prie astraus kampo.

3. Netinkama naudoti lauke.

4. Saugokite temperatiroje nuo +5°C iki +30°C. Darbiné
temperatlra nuo -20°C iki +40°C.

5. LED juosta reikia montuoti vietose su tinkama ventiliacija.
6. Naudojant, LED juosta turi bati iSvyniojama. Neprisijunkite,
kai ji yra ant ritinio.

7. Montuojant LED juostas su energijos suvartojimu virsi-
janciu 5 W vienam metrui, reikalingas dvipusis maitinimas,
norint iSvengti $viesos intensyvumo skirtumo tarp abiejy
juostos galy. Naudojant vienpusj maitinima, nerekomendu-
ojama montuoti daliy ilgesniy nei 5 m, sujungty serijoje.

8. Pazeidimo atveju nesalinkite LED juostos be gamintojo
sutikimo.

9. Atskiry LED juostos modeliy garantijos laikotarpiai yra
pateikti Bendrosiose garantijos salygose (BGS) gamintojo
svetainéje.

Remiantis ES reglamentais, draudziama iSmesti naudota jranga,
pazymeta kryzeliu su standartiniu miesto Siuksliy dézés simbo-
liu. Vartotojas, norédamas iSmesti elektronine ir elektrine jranga,
privalo grazinti ja j naudotos jrangos surinkimo punkta. Jrangos
sudétyje néra pavojingy komponentuy, kurie turéty ypatingai
neigiama jtaka aplinkai ir Zmogaus sveikatai. JUs galite prisidéti
prie aplinkos apsaugos!

UZSTADISANAS INSTRUKCIJA

1. Parbaudiet, vai LED josla nav bojata. Ja instaléjat joslas
no vairakiem rulli§iem, parliecinieties, ka visas sadalas ir
viena krasa.

2. Noskaidrojiet un nosusiniet vietu, kur tiks uzstadita LED
josla. Nonemiet 3M limlenti no joslas apaksas un pielieciet
joslu uz uzstadisanas virsmas. Parliecinieties, ka LED josla
labi pielip pie virsmas. LED joslas biitu jauzstada aluminija
profilos vai uz citam metala virsmam.

3. Pieslédziet barosanas avotu LED joslai. Barosanas bloka
izejas jaudai jabat par 10% augstakai neka maksimalajai LED
joslas jaudai.

Citas uzstadiSanas nosacijumi:

1. Izgrieziet LED joslu tikai iezimétajos punktos.

2. Nelietojiet LED joslu uz virsmam ar asiem malam.
Neliekas asa lenki.

3. Nav piemérots ara uzstadisanai.

4. Glabajiet temperatdra no +5°C lidz +30°C. Darba tempe-
ratdra no -20°C fidz +40°C.

5. LED joslu jauzstada vietas ar pareizu ventilaciju.

6. Lietojot, LED joslu jaizvers. Nelieciet, ja ta ir uz ritinama.
7.Uzstadot LED joslas ar patérinu virs 5 W uz metru,
nepiecieSama divpuséja barosana, lai izvairitos no gaismas
intensitates atskiribam abu joslas galos. Lietojot vienpusé&ju
baro$anu, nav ieteicams uzstadit sadalas garakas par 5m,
kas savienotas seciga virkné.

8. Bojajuma gadijuma nedrikst nonemt LED joslu bez
razotaja piekrianas.

9. Atsevisku LED joslu modelu garantijas terminus var atrast
RaZotaja vispargjos garantijas noteikumos (GTC) uz razotaja
fimeka vietnes.

Saskana ar ES noteikumiem ir aizliegts izmest lietotu
aprikojumu, uz kura ir attélots standarta komunalo atkritumu
izmantoSanas simbols. Lietotajam, lai atbrivotos no elektronikas
un elektroiekartam, ir pienakums atgriezt tos atkritumu
savaksanas punkta. lekarta nav bistamu komponentu, kas Tpasi
negativi ietekmétu vidi un cilvéka veselibu. JUs varat veicinat
vides aizsardzibu!

E PAIGALDUSJUHEND

1. Kontrollige, et LED-riba poleks kahjustatud. Kui paigaldate
ribas mitmest rullist, veenduge, et k6ik sektsioonid oleksid
samas vérvitoonis.

2. Puhastage ja kuivatage pind, kuhu LED-riba paigaldatakse.
Eemaldage 3M lindi kaitsekile riba altpoolt ja kinnitage riba
paigalduspinnale. Veenduge, et LED-riba kleepuks pinnale
hésti. LED-ribad tuleks paigaldada alumiiniumprofiilidesse
Voi teistele metallpindadele.

3. Uhendage toiteallikas LED-ribaga. Toiteallika valjundvaim-
sus peaks olema 10% kargem kui LED-riba maksimaalne
voimsus.

Teised paigaldustingimused:

1. Loigake LED-riba ainult mérgitud kohtades.

2. Arge paigaldage LED-ribasid pindadele, millel on teravad
servad. Arge painutage seda terava nurga all.

3. Ei sobi valispaigalduseks.

4. Hoidke temperatuuril +5°C kuni +30°C. To6temperatuur
-20°C kuni +40°C.

5. LED-riba tuleks paigaldada piirkondadesse, kus on korralik
ventilatsioon.

6. Kasutamise ajal peab LED-riba olema lahti keritud. Arge
ihendage seda keritud olekus.

7. LED-ribade paigaldamisel, mille vimsustarbimine tletab
5 W meetri kohta, on vajalik kahepoolne toide, et valtida
erinevusi valgusintensiivsuses mélema riba otste vahel. Uhe-
poolse toite kasutamisel ei soovitata paigaldada jarjestikku
tihendatud IGike, mille pikkus on le 5 m.

8. Kahjustuse korral drge eemaldage LED-ribi ilma tootja
loata.

9. Uksikute LED-ribi mudelite garantii kestused on toodud
Uldtingimustes (GTC) tootja veebisaidil.

Vastavalt Euroopa Liidu maarustele on keelatud kasutatud
seadmete draviskamine, millel on standardse kommunaalpriigi
risti mérgistatud kastisimbol. Kasutajal, kes soovib elektroonika-
ja elektriseadmeid &ra visata, on kohustus viia need jaatmete
kogumispunkti. Seadmetes pole ohtlikke komponente, mis
avaldaksid keskkonnale ja inimeste tervisele erilist negatiivset
maju. Saate aidata keskkonna kaitset!

m INSTALLATION INSTRUKTION

1. Kontroller, om LED-striben ikke er beskadiget. Hvis du
installerer strimler fra flere ruller, skal du sikre dig, at alle
sektioner er af samme farve.

2. Renggr og ter overfladen, hvor LED-striben skal installeres.
Fjern 3M-tapen fra undersiden af striben og fastggr striben
til installationsfladen. Serg for, at LED-striben haefter godt p&
overfladen. LED-striber skal installeres i aluminiumsprofiler
eller p& andre metaloverflader.

3. Tilslut strgmforsyningen til LED-striben. Udgangen fra
strgmforsyningsenheden skal vaere 10% hgjere end den
maksimale effekt af LED-striben.

Andre installationsbetingelser:

1. Skeer LED-striben kun ved markerede punkter.

2. Installer ikke LED-striben pa overflader med skarpe kanter.
Bgj den ikke i en skarp vinkel.

3. Ikke egnet til udendgrs installation.

4. Opbevar ved temperaturer fra +5°C til +30°C. Driftstempe-
ratur fra-20°C til +40°C.

5. LED-striben skal installeres pa steder med ordentlig
ventilation.

6. Mens den er i brug, skal LED-striben veere udrullet. Tilslut
den ikke, mens den er pa rullen.

7. Ved installation af LED-striber med stremforbrug over SW
pr. meter kraeves tosidet stremforsyning for at undga for-
skelle i lysintensitet mellem begge ender af striben. Ved brug
af ensidig strgmforsyning anbefales det ikke at installere
sektioner lzengere end 5m forbundet i serie.

8. I tilfeelde af skade skal du ikke fierne LED-striben uden
producentens samtykke.

9. Garantiperioderne for individuelle modeller af LED-striber
findes i de Generelle Garantibetingelser (GTC) pé producen-
tens hiemmeside.

I'henhold til EU-regler er det forbudt at bortskaffe brugt udstyr
maerket med symbolet for en udrullet skraldespand med
almindeligt husholdningsaffald. Brugeren er forpligtet til at
returnere elektronisk og elektrisk udstyr til en opsamlingsplads
for affaldsudstyr. Der er ingen farlige komponenter i udstyret,
der har en seerlig negativ indvirkning pa miljget og menneskers
sundhed. Du kan bidrage til at beskytte miljget!

E INSTALLATIONSINSTRUKTION

1. Kontrollera om LED-strippen &r oskadad. Om du installerar
remsor frén flera rullar, se till att alla sektioner &r av samma
farg.

2. Rengor och torka ytan dar LED-strippen ska installeras. Ta
bort 3M-tejpen fran undersidan av remsan och fast remsan

pé installationsytan. Se till att LED-strippen faster ordentligt
pé ytan. LED-remsor bér installeras i aluminiumprofiler eller
pé andra metalliska ytor.

3. Anslut stromfarsorjningen till LED-strippen. Uteffekten
fran strémférsorjningsenheten bor vara 10% hogre &n den
maximala effekten for LED-strippen.

Andra installationsvillkor:

1. Klipp LED-strippen endast i markerade punkter.

2. Installera inte LED-strippen pa ytor med skarpa kanter. Boj
den inte i en skarp vinkel.

3. Ej lamplig for utomhusinstallation.

4. Forvara vid temperaturer fran +5°C till +30°C. Driftstempe-
ratur fran -20°C till +40°C.

5. LED-strippen bér installeras pa platser med ordentlig
ventilation.

6. Under anvandning maste LED-strippen vara utrullad.
Anslut inte medan den &r pa rullen.

7. Vid installation av LED-remsor med stromforbrukning dver
5W per meter krévs tvasidig strémférsorjning for att undvika
skillnader i ljusintensitet mellan bada &ndarna av remsan.
Vid anvéndning av ensidig stromforsorjning rekommenderas
det inte att installera sektioner langre &n 5 m som &r anslutna
i serie.

8. Vid skada, ta inte bort LED-strippen utan tillverkarens
medgivande.

9. Garantiperioderna for enskilda modeller av LED-remsor
finns i de allménna garantivillkoren (GTC) pa tillverkarens
webbplats.

Enligt EU-férordningar &r det forbjudet att kasta anvand
utrustning markt med symbolen for en Gverstruken papperskorg
med vanligt hushéllsavfall. Anvandaren &r skyldig att returnera
elektronisk och elektrisk utrustning till en insamlingspunkt for
utrustning avfall. Det finns inga farliga komponenter i utrustnin-
gen som har sérskilt negativ paverkan pa miljon och ménniskors
hélsa. Du kan bidra till att skydda miljon!

m MONTERINGSINSTRUKSJON

1. Sjekk om LED-stripen er uskadet. Hvis du installerer striper
fra flere ruller, sgrg for at alle seksjoner er av samme farge.
2. Rengjgr og tgrk overflaten der LED-stripen skal installeres.
Fjern 3M-teipen fra undersiden av stripen og fest stripen til
installasjonsflaten. Forsikre deg om at LED-stripen fester
seg godt til overflaten. LED-striper bgr installeres i alumi-
niumsprofiler eller pa andre metallflater.

3. Koble strgmforsyningen til LED-stripen. Utgangseffekten
fra strgmforsyningsenheten skal vaere 10% hgyere enn den
maksimale effekten til LED-stripen.

Andre installasjonsbetingelser:

1. Klipp LED-stripen kun i markerte punkter.

2. Ikke installer LED-stripen pé overflater med skarpe kanter.
Bgy den ikke i en skarp vinkel.

3. Ikke egnet for utendgrs installasjon.

4. Oppbevar ved temperaturer fra +5°C til +30°C. Driftstempe-
ratur fra -20°C til +40°C.

5. LED-stripen ber installeres pa steder med riktig ventilasjon.
6. Mens den er i bruk, ma LED-stripen vaere utrullet. Ikke
koble til mens den er pé rullen.

7. Ved installasjon av LED-striper med strgmforbruk over SW
per meter, kreves tosidig strgmforsyning for & unngé forsk-
jeller i lysintensitet mellom begge ender av stripen. Ved bruk
av ensidig stremforsyning, anbefales det ikke & installere
seksjoner lengre enn 5m som er koblet i serie.

8. Ved skade, fiern ikke LED-stripen uten produsentens
samtykke.

9. Garantiperiodene for individuelle modeller av LED-striper
finnes i de generelle garantibetingelsene (GTC) pa produ-
sentens nettside.

| samsvar med EU-reguleringer er det forbudt & kvitte seg med
brukte apparater som er merket med symbolet for en utkrysset
soppelbgtte med vanlig kommunalt avfall. Brukeren er forpliktet
til & returnere elektronisk og elektrisk utstyr til en innsamlin-
gsstasjon for slikt avfall. Det er ingen farlige komponenter i
utstyret som har en spesielt negativ innvirkning pa miljget og
menneskers helse. Du kan bidra til & beskytte miljget!

Ustawieniami referencyjnymi dla wszystkich tasm LED
RGBW jest ustawienie tylko diody biatej.

Ustawieniami referencyjnymi dla wszystkich tasm LED
DUAL WHITE jest ustawienie barwy 4000K.

Tasmy LED oparte na diodach 5630 s3 tasmami dekoracyj-
nymi, przeznaczonymi do uzytku domowego, CRI>70.
Tasm LED RGB i LED RGBW nie dotyczy Rozporzadzenie
Komisji (UE) 2019/2020

The reference setting for all RGBW LED strips is white
diod only.

4000K color setting is the reference setting for all DUAL
WHITE LED strips.

LED strips based at 5630 diods should be treated as a
decorative lighting, for home use only, CRI>70.

RGB LED and RGBW LED strip do not applicable Commis-
sion Regulation (EU) 2019/2020

Die Referenzeinstellung fiir alle RGBW-LED-Streifen ist nur
die weile Diode.

Die Farbeinstellung von 4000K ist die Referenzeinstellung
fiir alle DUAL WHITE LED-Streifen.

LED-Streifen mit 5630 Dioden sollten als dekorative
Beleuchtung nur fiir den Hausgebrauch behandelt werden,
CRI>70.

RGB-LED- und RGBW-LED-Streifen sind nicht gemal
Verordnung (EU) 2019/2020 anwendbar.

Referencni nastaveni pro vechny RGBW LED pasky je
pouze bild dioda.

Barvné nastaveni 4000K je referenéni nastaveni pro
vSechny DUAL WHITE LED pasky.

LED pésky na bazi diod 5630 by mély byt pouzivany pouze
jako dekorativni osvétleni pro domdci pouziti, CRI>70.
RGB LED a RGBW LED pasek neni pouzitelny dle Nafizeni
Komise (EU) 2019/2020.

Referenéné nastavenie pre vSetky RGBW LED pasiky je
len biela diéda.

Nastavenie farby 4000K je referen¢né nastavenie pre
vietky DUAL WHITE LED pasiky.

LED pasiky na baze diod 5630 by mali byt pouzivané len

ako dekorativne osvetlenie pre doméce pouZitie, CRI>70.
RGB LED a RGBW LED pasik nie s pouzitelné podla
Nariadenia Komisie (EU) 2019/2020.

Az 6sszes RGBW LED szalag referencia bedllitésa csak

a fehér dioda.

A 4000K szinbedllitas a DUAL WHITE LED szalagok
referencia beallitasa.

Az 5630 diddokon alapulé LED szalagokat csak dekorativ
vilagitasként kezelje otthoni hasznalatra, CRI>70.

Az RGB LED és az RGBW LED szalag nem alkalmazhaté a
2019/2020-as uni6s rendelet (EU) értelmében.

| GR|
H avagpopikr} pBpLon yia OAeg Tig RGBW Awpideg LED
eivat povo o Aevkog 6i0dog.
H p0BpLon xpwpatog 4000K eival n avapopikr puduon
yta O\eg Tig DUAL WHITE LED Awpibeg.
Ot Awpideg LED mou BaciZovtal o diodoug 5630 mpemet
va BEwpOoLVTAL WG SLAKOOHNTIKOG PWTICHOG, HOVO Yia
otKiakn xprion, CRI>70.
Ot RGB LED kat ot RGBW LED Awpideg dev ivat
£PUPHOCTEG OOHPWVA PE TOV Kavoviopo Tng Emutporri
(EE) 2019/2020.

A configuragao de referéncia para todas as fitas de LED
RGBW é somente a luz branca.

A configuragdo de cor de 4000K é a configuraggo de
referéncia para todas as fitas de LED DUAL WHITE.

As fitas de LED com diodos 5630 devem ser tratadas
como iluminagao decorativa, apenas para uso doméstico,
CRI>70.

Fita de LED RGB e RGBW néo sdo aplicaveis ao Regula-
mento da Comissao (UE) 2019/2020.

Referentno postavljanje za sve RGBW LED trake je samo
bijela dioda.

Postavka boje 4000K je referentna postavka za sve DUAL
WHITE LED trake.

LED trake na temelju dioda 5630 trebaju se tretirati kao
dekorativno osvjetljenje, samo za kuénu upotrebu, CRI>70.
RGB LED i RGBW LED traka nisu primjenjivi na Uredbu o
komisii (EU) 2019/2020.

PedepeHTHas ycTaHoBKa Ans Bcex RGBW cBeTOAMOAHBIX
NEHT - TONbKO Genblil MO,

LiseToBas ycTaHoBKa 4000K siBnisieTcst pehepeHTHOI Ans
BCeX /1BOVHbIX GeNbIX CBETOAUOAHBIX NIEHT.
CBeTofm1oaHble NeHTbl Ha OcHoBe AnofoB 5630 cneayeT
paccMaTpuBaTh Kak eKopaTUBHOE OCBELLIEHNE TONbKO
ANsi lOMAaLLHero ucrnonb3osanus, CRI>70.

RGB LED v RGBW LED neHTa He npuMeHnMa K
Pernamenty Kommnceun (EC) 2019/2020.

Setarea de referinta pentru toate benzile LED RGBW este
doar dioda alba.

Setarea culorii 4000K este setarea de referinta pentru toate
benzile LED DUAL WHITE.

Benzile LED bazate pe diodele 5630 ar trebui tratate ca
iluminat decorativ, doar pentru uz casnic, CRI>70.

Benzi LED RGB si RGBW nu se aplica Regulamentului
Comisiei (UE) 2019/2020.

UA]
PedepeHTHe HanaluTyBaHHsA Ans BCix RGBW
CBITNIOAJOAHMX CTPIYOK - TiNbKK 6ina Aioaa.
BcraHoBneHHs konbopy 4000K € peepeHTHUM
HanawTyBaHHsAM ans Beix DUAL WHITE ceitnoaiogHmnx
CTPIYOK.
CsiTnoaioaHi cTpiukmn Ha ocHoBI Ajoais 5630 cnip,
PO3MNAAATM SIK AeKOPATUBHE OCBITNEHHS, TiNbKK ANst
AOMALLHbOrO BUKOpUCTaHHs, CRI>70.
RGB LED i RGBW cBitnoaioaHa cTpiuka He
3acTocoByeTbes A0 PernamenTy Kowmicii (EC) 2019/2020.

Visy RGBW LED juosty nustatymas yra tik balta dioda.
4000K spalvos nustatymas yra visy DUAL WHITE LED
juosty nustatymas.

LED juostos, pagrjstos 5630 diodomis, turéty biiti
traktuojamos kaip dekoratyvinis apsvietimas, tik namy
naudojimui, CRI>70.

RGB LED ir RGBW LED juosta netaikoma Komisijos Regla-
mentui (ES) 2019/2020.

Visu RGBW LED joslu atsauksmes iestatijums ir tikai
baltaja diodé.
4000K krasas iestatijums ir atsauksmes iestatijums visam

DUAL WHITE LED joslam.

LED joslas, kas balstitas uz 5630 diodém, bitu jauztver ka
dekorativs apgaismojums, tikai majas lietosanai, CRI>70.

RGB LED un RGBW LED josla nav piemérojama Komisijas
regulai (ES) 2019/2020.

Kdigi RGBW LED-ribade viitenéitaja on ainult valge diood.
4000K varviseadistus on kdigi DUAL WHITE LED-ribade
viitenaitaja.

5630 dioodidel pShinevaid LED-ribasid tuleks kasitleda
dekoratiivse valgustusena, ainult koduseks kasutamiseks,
CRI>70.

RGB LED ja RGBW LED-riba ei kohaldu Komisjoni ma&ruse-
le (EL) 2019/2020.

Referencen indstilling for alle RGBW LED-strips er kun

hvid diode.

4000K farveindstilling er referencen for alle DUAL WHITE
LED-strips.

LED-strips baseret pa 5630 dioder bgr betragtes som
dekorativ belysning, kun til hiemmebrug, CRI>70.

RGB LED og RGBW LED-strips er ikke omfattet af Kommis-
sionsforordning (EU) 2019/2020.

Referensinstaliningen for alla RGBW LED-remsor &r endast
vit diod.

4000K farginstéllning ar referensinstaliningen for alla DUAL
WHITE LED-remsor.

LED-remsor baserade pa 5630 dioder bér betraktas som
dekorativ belysning, endast for hemmabruk, CRI>70.

RGB LED och RGBW LED-remsa &r inte tillimplig pa
Kommissionens forordning (EU) 2019/2020.

Referanseinnstillingen for alle RGBW LED-striper er kun

hvit diode.

4000K fargeinnstillingen er referanseinnstillingen for alle
DUAL WHITE LED-striper.

LED-striper basert pa 5630 dioder bgr behandles som
dekorativ belysning, kun for hjiemmebruk, CRI>70.

RGB LED og RGBW LED-stripe er ikke gjeldende for Kommi-
sjonsforordning (EU) 2019/2020.

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

WWW.LED-POL.COM




